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ALEXANDRA
GORYNYCKOVA
PO BITKE O HONG WEI
NEZVESTNA

§§ Yrahyria drakov Alexandra Gory-

nyckova je nezvestnd po tom, ¢o ju
v Cine takmer zajala skupina popred-
nych drakolégov. Sle¢na Gorynyckova
a jej kumpdni, najmi ohavny obchodnik
s drakmi zndmy pod menom Shadwell,
prepadli chram Hong Wei a cheeli z ne-
ho uniest dracieho majstra Dr. Ernesta
Draka. Ich plin zmarila skupina udat-
nych obrancov vritane majstra chrimu
Hong Wei, drakolégov Noaha Hayesa,
pana Cooka, jeho manzelky a deti Bea-
trice a Daniela. Ich vitazstvo vSak zatie-
nil Zial, pretoze musime s bolestou v srd-
ci ozndmit aj spravu o tom, Ze Vv tejto
nelttostnej bitke prisiel krutym spdso-
bom o zivot ctihodny Lung Wei, draci
kral Zapadnych hor. Medzindrodnd ko-
munita vini z tejto vrazdy sle¢nu Gory-
nyckovi, ktord mé na krku aj kradeze ar-
tefaktov. SASD a

zotroCovania

obvinenie zo
drakov. Déveryhodné
zdroje priniesli Sokujuce spravy o tom, Ze
je pravdepodobne zodpovedna aj za ¢u-
desnu chorobu, ktord pripravila o Zivot
mnozstvo indickych drakov. Zd4 sa, ze
tieto znepokojujice obvinenia ostand

nevysvetlené, pretoze tito Rusku nik ne-

videl po tom, ¢o skodila z utesu, aby sa
vyhla zajatiu v boji. Takyto pad mé zvy-
Cajne za nasledok smrt, no pod dtesom
sa nenaslo jej telo. Cas ukdze, & tieto de-
sivé udalosti znamenaju koniec Gory-
nyckovej, alebo sa od nej este dockdame
dalsich ukladov voci drakom.

NASIEL SA LIEK

NA DIRACIU
CIHOROBUY

ASD s radostou oznamuje, Ze sa

podarilo ndjst liek na zihadna
chorobu, ktord kantrila nagy z puste
Thar. Bohuzial, pre nagy uz prisiel tento
objav neskoro. Zda sa, ze chorobe pod-
lahli vSetci prislusnici tejto hrdej rasy. Po-
darilo sa vsak zachranit aspon ostatné
draky. V tomto ohlade musime vyzdvih-
nut odvizne Ciny Beatrice a Daniela
Cookovcov, ktori napriek mladému veku
hrdinsky prepravili z Londyna do Indie
dva poklady SASD (kalich svitého Pe-
troca a Liber Draconis) a umoznili tak vy-
voj lieku. Drakolégovia, ktori ho drakom
podavaju formou o¢nych a usnych kva-
piek, hldsia, Ze mnoho dracich réds reaguje
na liecbu velmi dobre a chorobu sa do-
zaista podari celkom vyhubit. Coo-
kovské deti odvratili najvicsiu

hrozbu drakov dnesnej doby
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PROLOG

dno 1. jina 1883 vosiel do londynskeho Toweru

major Cyril Wilson, mocny chlap so Sirokymi
plecami a vojenskym drZanim tela. Od briny vykro-
¢il priamo k zricanine Lampisove;j veZe, ktori bolo
treba najprv vykopat, kym ju mohli zacat obnovovat.
Ked sa priblizil k leseniu, z tiefia k nemu vystipila
muZskd postava.

»Dobré rino, pin major,” povedal muz a zdvorilo
si podvihol cylinder.

»Predpokladim, Ze moja vybava dorazila v po-
riadku,” odvetil major namiesto pozdravu.

Muz prikyvol, odviedol ho dolu schodmi a na
ich konci otvoril padacie dvere, aby ndvstevnika pus-
til do podzemnej komory.

»Ked sa budete vracat, zaklopte,” podal mu zapi-
lend faklu a zavrel za nim padacie dvere.

Komora bola nahrubo vysekand do skaly
a prizdna, ak nerdtal dlhd drevend debnu opreti

o jednu zo stien a kopu fakli na zemi. Do protifahlcj
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steny niekto vytesal obrovsky $tit s tromi drakmi
nad sebou. Major si ho chvilu prezeral a potom za-
tla&il prstami o&i horného draka. Ozvalo sa cvaknu-
tie a stredny drak vyplazil jazyk. Poriadne zafi po-
tiahol, kdesi za stenou to opit cvaklo a stit sa otvoril
ako dvere. Major nazrel do temného tunela za nimi
a vyvalil o¢i. V mihotavom svetle fakle bolo vidieft,
Ze md po oboch stranich az po strop naukladané
ozrutné kosti. Do tmy sa skerili lebky s mohutnymi
tesikmi, ktoré sa vonkoncom nepodobali na [udské.
Boli to kosti nejakych obludnych zvierat. Nad nimi
sa vynimali slovd Bienvennue au Royaume des Dra-
gons Mortis vytesané do skalnej steny.

»Vitajte v krdlovstve mftvych drakov,” prelozil
si polohlasne. Vytiahol mapu a chvilu do nej hladel
vo svetle plameiia, potom zobral dreveni debnu a riz-
ne s fiou vykro¢il do labyrintu plného kosti.

O hodinu neskor sa prepracoval do priestrannej
komnaty. Len ¢o do nej vosiel, na opaénom konci sa
otvorili masivne dvojkridlové dvere. Presiel cez ne
do ozrutnej kruhovej siene, zaliatej svetlom mnoZstva
fakiel a do tvire mu ne¢akane zavanul taky ostry pach
siry, a7 mimovolne ohrnul nos. Vsetky volné plochy

v sieni zdobili mal'by a rytiny drakov, jeho vsak
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okamZite zaujala socha na opa¢nom konci. Bola vyssia
ako on a zobrazovala draka v Zivotnej velkosti. Stil
na zadnych nohdch, akoby sa prive chystal vzlietnut,
aroztiahnutymi kridlami sa takmer dotykal klenuté-
ho stropu. Miesto o¢i mal obrovské rubiny, Supiny
boli zo zlata a z papule plne;j ostrych striebornych zu-
bov mu visel Eerveny jazyk. Socha vsak nebola iplnd.
Chybal jej jeden pazir na prednej labe.

Akoby priamo z st toho netvora sa dunivo ozva-
lo: , Vitajte! TakZe ste sa k ndim predsa len rozhodli
pridat?”

~Kde to sme?" major polozil fazkd debnu na zem
a uzasnuto sa obzeral na vSetky strany.

»V 16Zi prisne tajného rytierskeho ridu Drako-
bijcov,” odvetil hlas. ,KedZe jeho povodni ¢lenovia
uZ nie si medzi nami, je na nds, aby sme pokracovali
v ich poslani.”

»V akom poslani?” major vedel iba velmi milo
o tilohe, na ktord ho povolali.

,Pozrite sa na knihu.”

Pri nohdch dracej sochy stil re¢nicky stojan a na
fom prastard kniha v koZenej vizbe so zlatym pis-
mom.

wMalleus Draconis...” pre¢ital nahlas.
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»Kladivo na draky! Napisal ho kril Eduard Prvy
a pre rytierov malo silu zdkona. Vidite motto nad so-
chou?”

Major sa pozrel na rytinu, ktord visela nad dracou
hlavou. Mala podobu prastarého zvitku a aZ ho strias-
lo, ked'si na iom preéital slovdi Mort aux Dragons.

»Smrf drakom! To bol ich bojovy pokrik!" Hlas
neznimeho znel akosi divne, takmer az desivo. ,Ich po-
slanim bolo vykantrif draky v celom krilovstve. Vet-
ky do jedného! Nepodarilo sa im ho vsak naplnit.”

» LakZe kosti v tom labyrinte si naozaj dracie?”
Major iba s nimahou potli¢al pochybovacny tén.

»Ste vnimavy, pin major.”

»Ale draky su stvorenia z mytov a legiend.”

»Z mytov? Z legiend?” Spoza sochy sa vynoril
mu? v ¢iernom fraku. Mal takd znetvoreni tvdr, Ze
sa z nej nedalo vébec ni€ vycitat. ,Pozrite!” s drama-
tickym gestom ukdzal na padaciu mreZu pod vybled-
nutym portrétom svitého Juraja.

Major k nej pristipil. Siry tam bolo vo vzduchu
tolko, Ze si musel priloZif ruku na dsta. Spoza mrez{
sa nafiho ospanlivo pozeralo drobn€ zelen€ stvorenie
s poskladanymi kridlami. Stilo vzpriamene a akymsi

¢udesnym sposobom pripominalo ¢loveka, no bol
ym sp prip
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to celkom jednoznacne drak. Jeho chvost plieskal po
kamennej podlahe ako bi¢. Major sa na moment tro-
cha prestal ovlddat a viditelne zalapal po dychu: ,Je
ovela mensi, ako by som ¢akal.” Prizrel sa tomu tvo-
rovi bliZSie a na okamih zmeravel: ,Nechrli aj ohed?”

,Ano, ale tento druh to robi iba velmi zriedkavo.
Je to mlida chrli¢a - takmer ani nestoji za to, aby
sme ho zabili. Draky vsak dorastaji do vicsich roz-
merov. Nepomerne vicsich. Pre skiseného vojaka
ako vy je zabijanie drakov dospelej velkosti ovela
uspokojivej$im zdzitkom."

Muz sa kruto usmial, akoby presne vedel, o com
hovori. ,Ked som vis vyhl’adal, vraveli ste, Ze armdda
onedlho dostane do vyzbroje prenosny polny kanén.
Vraj by mal sliZit na boj v horich. A vraveli ste, Ze
prive vy osobne ste zodpovedny... za jeho testo-
vanie?”

»Priniesol som ho so sebou,” major ukdzal na dre-
vend debnu.

»1ak ho otestujme,” muZ stisol piku a padacia
mreZa sa zasunula do stropu. Drak sa zavrtel, pomaly
vstal a chabo mykol refazou, ktorou ho prikova-
li k stene. Major rozopol spony na debne, vybral

z nej miniatirny pol'n)? kanén a rozlozil podperu.
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Postavil ho k vstupu do chodby a zasunul do hlavne
strelu.

»Postavte sa za mila,” prikdzal muZovi rdznejsie,
ako zamyslal. Radsej si odkaslal a o poznanie vlid-
nej$im hlasom este dodal: , Tdto zbrai mid necakani
silu.”

Muz? so znetvorenou tvirou ho poslichol. Major
si klakol za kan6n a opatrne ho namieril.

Drak nanho Zmurkol.

»Nie je velmi Sportové zabijat zajatcov,” pozna-
menal major, ked opit zdvihol hlavu.

»Pokracujte, prosim,” ndstojil muz. O¢i sa mu
leskli, no z jeho tvire sa stile nedalo ni¢ vy¢itat.

Nakoniec major vystrihal grimasu a stisol spust.
Z hlavne s rachotom vyslahol plamei a hned za nim
sa vyvalil kidol hustého dymu. Po fiom zostalo ti-
cho. Ked sa dym rozplynul, na zemi le7alo bezvlidne
telo draka s mftvym pohladom v ociach. Na kamen-
nej dlazbe sy¢ala kyselina, ¢o mal namiesto krvi.

Muz k nemu opatrne pristipil a Stuchol doi $pic-
kou topdnky.

»Je po iom?” chcel vediet major.

,Ano.“ na muZovej tviri sa objavil studeny krivy

ismev. Podal majorovi ruku v rukavici.
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» L ak dobre, pin major. Mime priatelov, ale aj ne-
priatelov. Mal by som vim porozprdvat o Staroddv-

nej akademickej spolocnosti drakolégov.”



L. kapitola
DRACI POTOK

W

Musime zistit co najviac o Zradcoch, ktori pomdhajii drakom

a umoZriujii im ukryvat sa, a bez varovania ich rozdrvit.

Malleus Draconis (Kladivo na draky), krdl Eduard

oratik Stastne poskakoval po lesnej cesticke.
Vi&sie konire preskakoval, mensie puéil pod
nohami. Do koZe sa mu zachytdvali vyhonky ostru-
Zin, no jeho Eervenkasté Supiny uZ spevneli natolko,
Ze sa nemuse] bdt skrabancov. My s Beatrice sme vsak
z toho az takd radost nemali. , To musime vzdy cho-
dit do Dracicho potoka cez les?” frflal som. Od nds-
ho odchodu z Dracieho hridku ubehla uz takmer ho-
dina a plecniak na chrbte mi pripadal Coraz fazsi.
»Iba ked sa u¢ime drakolégiu,” odvetila mama po-
bavene.
»Nevedie tam aj nejakd Iahsia cesta?” spytala sa
Beatrice zadychcane, lebo sme prive zdolali strmy

bahnity svah na brehu potoka.
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» L oto je najrychlejsia cesta z Dragicho hradku.”
Otec bol u7 navrchu, a tak sa obrdtil a ukdzal cez huds-
tinu stromov pred sebou: ,,Dalo by sa tam vsak dojst
po ceste na druhej strane lesa.”

»Nebolo by fantastické, keby sme sa tam mohli
priviezt na ponikoch?” navrhla Beatrice. Odrazu bola
plnd nddeje. ,, Tak by sme sice isli dlhsou cestou, ale
zabrala by nim menej asu.”

Mama sa pobavene zasmiala a podala jej ruku, aby
ju vytiahla navrch strminy.

»Naozaj sa chces vozit na peknom tu¢nuckom po-
nikovi cez miesta, kde mo6Zu byt hladné draky?”

»Nemuseli by byt privelmi vykfmené..." Zobro-
nila Beatrice,

Mama len smutne pokritila hlavou: ,Je mi to lito,
Beatrice, ale draky a ponikmi k sebe skratka nejdu.”

~Keby bol Horitik vi¢si, mohli by sme tam
letief na jeho chrbte,” nadhodil som. Vsetci sa za-
smiali a Hord¢ik sa predviedol drobnym plamien-
kom, aby dal najavo radost, Ze sa rozprivame prive
o fnom.

Bolo to nase mlida eurépskeho kontinentilnecho
draka. Mal iba jeden rok a chovali sme ho uZ od vajca.
Neprestajne rdstol a obaja sme si ho velmi oblubili.
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»Samozrejme,” pripomenula nim mama s viditel-
ne temnejSou ndladou, ,ked bude dost velky na to,
aby lietal, pride ¢as vypustif ho do volnej prirody.”
My dvaja sme sa stile este nevedeli zmierit s pred-
stavou, Ze nds opusti ni§ najmilovane;jsi drdcik. Otec
to vedel, a tak rychlo zmenil tému.

»Bude sa mu v Drafom potoku pacit,” vyhldsil
a ziSiel z chodnika, aby mohol kri¢at ved!a nis. ,Bu-
de tam maf nepomerne vicSiu slobodu. No a okrem
toho, ak chceme previdzkovat dtocisko pre osirelé
dratie mlddatd, musi to byt na osamelom mieste. Ne-
moZeme riskovat, Ze naii nickto omylom natrafi.”

»Nie je aj Draéi hridok dost osamely?” Beatrice
zrychlila, aby s nim udrzala krok. »A ¢o ak bude
prsat?”

»Lak si vezmes diZdnik!" otec podvihol obotie
a predstieral, Ze ju karhd. , Vari je toto to dievéa, kto-
ré preletelo pol sveta na Dracom exprese, tiborilo
pod hviezdami, zndSalo neznesitelnd pilavu Sahary
aj mrazivy chlad Himalaji?"

»No..." zamyslela sa a chytila sa ho za ruku, ,vte-
dy neprsalo.”

Obaja sme boli nadseni myslienkou na dtocisko

pre bezbranné draky, no este vicsie potesenie prame-
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